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Pielikums

Daugavpils pilsētas domes 

2014. gada 10.jūlija

lēmumam Nr.373
SADARBĪBAS LĪGUMA PROJEKTS 

Nr.______

	Rīgā
	2014.gada ____.____________


Valsts reģionālās attīstības aģentūra, (reģ.Nr.90001733697) (turpmāk – Pasūtītājs) kuras vārdā, pamatojoties uz Ministru kabineta 2012.gada 9.oktobra noteikumiem Nr.689 „Valsts reģionālās attīstības aģentūras nolikums”, rīkojas direktore Solvita Zvidriņa, no vienas puses, un

Daugavpils pilsētas pašvaldība, reģistrācijas Nr.90000077325 (turpmāk – Pašvaldība) Jāņa Lāčplēša personā, kurš rīkojas saskaņā ar Daugavpils pilsētas nolikumu, no otras puses, kopā sauktas -Puses, katra atsevišķi - Puse, 
pamatojoties uz Ministru kabineta 2008.gada 21.jūlija noteikumu 576 „Noteikumi par darbības programmas „Infrastruktūra un pakalpojumi” papildinājuma 3.2.2.1.1.apakšaktivitātes „Informācijas sistēmu un elektronisko pakalpojumu attīstība” projektu atlases pirmo kārtu” 53.punktu un,

saskaņā ar Eiropas reģionālās attīstības fonda  „Infrastruktūra un pakalpojumi” papildinājuma 3.2.2. pasākuma „IKT infrastruktūra un pakalpojumi” 3.2.2.1. aktivitātes „Publiskās pārvaldes elektronisko pakalpojumu un informācijas sistēmu attīstība” 3.2.2.1.1. apakšaktivitātes „Informācijas sistēmu un elektronisko pakalpojumu attīstība” ietvaros starp Centrālo finanšu un līgumu aģentūru un Valsts reģionālās attīstības aģentūru, 05.05.2011. noslēgto vienošanos Nr.3DP/3.2.2.1.1/09/IPIA/IUMEPLS/018 par projekta „Pašvaldību teritorijas attīstības plānošanas, infrastruktūras un nekustamo īpašumu pārvaldības un uzraudzības informācijas sistēmas ieviešana novados - 2.kārta” (turpmāk – Projekts) īstenošanu, 

noslēdz šādu sadarbības līgumu (turpmāk – Līgums):

1. TERMINI UN TO SKAIDROJUMI 

1.1. TAPIS – Pašvaldību teritorijas attīstības plānošanas, infrastruktūras un nekustamo īpašumu pārvaldības un uzraudzības informācijas sistēma.

1.2. Izpildītājs – Juridiska vai fiziska persona, kura saskaņā ar Publisko iepirkumu likumu ir ieguvusi tiesības veikt noteiktu darbu apjomu vai sniegt konkrētu pakalpojumu konkrētu Projekta aktivitāšu īstenošanā.

1.3. E-pakalpojums/i – elektroniskais pakalpojums/i, kas šī Līguma izpratnē tiek izstrādāti Projekta ietvaros un ir minēti Līguma 6.1.2. – 6.1.4. punktos. 
2. LĪGUMA MĒRĶIS

2.1. Līguma mērķis ir noteikt sadarbības apjomu un vispārējo sadarbības kārtību starp Aģentūru un Pašvaldību Projekta mērķu sasniegšanā, kā arī noteikt Projekta rezultātu uzturēšanas kārtību.

2.2. Saskaņā ar 05.05.2011. noslēgto vienošanos 3DP/3.2.2.1.1/09/IPIA/IUMEPLS/018 par projekta „Pašvaldību teritorijas attīstības plānošanas, infrastruktūras un nekustamo īpašumu pārvaldības un uzraudzības informācijas sistēmas ieviešana novados - 2.kārta” starp Aģentūru un Centrālo finanšu un līgumu aģentūru (turpmāk – Vienošanās) Aģentūra ir uzņēmusies atbildību par Projekta īstenošanu un Projektā paredzēto rezultatīvo rādītāju sasniegšanu.
2.3. Puses visas aktivitātes Projekta ietvaros īsteno atbilstoši Vienošanās paredzētajiem Projekta īstenošanas noteikumiem un šim līgumam.
3. LĪGUMA PRIEKŠMETS

3.1. Aģentūra un Pašvaldība vienojas Projekta ietvaros par sadarbību šādās jomās:
3.1.1. TAPIS funkcionalitātes paplašināšanā; 
3.1.2. Pašvaldībā spēkā esošo teritorijas plānojumu sistematizēšanā un migrēšanā uz TAPIS;
3.1.3. Pašvaldības datortīkla administratoru un TAPIS gala lietotāju apmācībā;
3.1.4. elektroniskā pakalpojuma „Spēkā esošo teritorijas plānojumu un detālplānojumu meklētājs” izstrādes un testēšanas procesā;
3.1.5. elektroniskā pakalpojuma „Izziņa par zemes īpašuma atļauto izmantošanu, ietverot augstas detalizācijas pašvaldību radīto datu un to aprakstošās informāciju sniegšanu” izstrādes un testēšanas procesā;
3.1.6. elektroniskā pakalpojuma „Informācijas saņemšana (paziņojumu serviss) par teritorijas plānojuma, detālplānojuma un to grozījumu izstrādi un publiskās apspriešanas procesu norisi” izstrādes un testēšanas procesā.
4. SADARBĪBAS VISPĀRĒJIE PRINCIPI

4.1. Puses ievēro vispārpieņemtās ētikas normas – savstarpējo cieņu, koleģialitāti un godprātības principus. Šīm normām jāvalda ne tikai Pušu savstarpējā sadarbībā, bet arī attiecībās ar pilsonisko sabiedrību un medijiem.

4.2. Pusēm jāuzņemas solidāra atbildība par to, lai Projekta īstenošana tiktu objektīvi atspoguļota sabiedrībai un medijiem. Puses publiskajā telpā pauž vienotu nostāju visos jautājumos, kas ir saistīti ar Projekta īstenošanu.
4.3. Puses nodrošina pēctecības principu un atbildību par iepriekšējo veiksmīgi iesākto darbu turpināšanu. Pušu reorganizācija vai to vadītāju maiņa nevar būt par pamatu Līguma pārtraukšanai vai izbeigšanai. Gadījumā, ja kāda no Pusēm tiek reorganizēta vai likvidēta, Līgums paliek spēkā un tā noteikumi ir saistoši Puses tiesību pārņēmējam.
4.4. Visas izmaksas, kas sekmīgas Projekta īstenošanas rezultātā tiks attiecinātas apmaksai no Eiropas Reģionālās attīstības fonda finansējuma, apmaksā Aģentūra, ciktāl tas atbilst Projektam un šī Līguma noteikumiem.

5. PROJEKTA ĪSTENOŠANS UN LĪGUMA DARBĪBAS TERMIŅŠ

5.1. Aģentūra Projekta īstenošanu uzsāka 2011.gada 5.maijā pēc Vienošanās           Nr.3DP/3.2.2.1.1/09/IPIA/IUMEPLS/018 parakstīšanas starp Centrālo finanšu un līgumu aģentūru un Valsts reģionālās attīstības aģentūru. Projekta īstenošanas termiņš ir                    48 kalendārie mēneši, sākot no Līguma 5.1.punktā norādītā termiņa.

5.2. Šis Līgums stājas spēkā ar tā parakstīšanas brīdi un ir spēkā līdz Pušu pilnīgai saistību izpildei.

5.3. Ja no šī Līguma izriet Pušu saistības, kas turpinās pēc šajā Līgumā noteiktā termiņa beigām (piemēram, TAPIS uzturēšana), tad šādas saistības saglabā pilnu līgumiski saistošu spēku līdz brīdim, kad visi ar šo Līgumu noteiktie Pušu pienākumi ir pilnībā izpildīti.
6. PUŠU TIESĪBAS PIENĀKUMI 

6.1. Aģentūras pienākumi ir :

6.1.1. ieviest TAPIS Pašvaldībā, kas ietver šādas aktivitātes:

6.1.1.1. Pašvaldībā spēkā esošā teritorijas plānojumu sistematizēšanu un migrāciju uz TAPIS;

6.1.1.2. nodrošināt Pašvaldības datortīkla administratoru un TAPIS gala lietotāju apmācību; 
6.1.2. veikt elektroniskā pakalpojuma „Spēkā esošo teritorijas plānojumu un detālplānojumu meklētājs” izstrādi un testēšanu;

6.1.3. veikt elektroniskā pakalpojuma „Izziņa par zemes īpašuma atļauto izmantošanu, ietverot augstas detalizācijas pašvaldību radīto datu un to aprakstošās informāciju sniegšanu” izstrādi un testēšanu;
6.1.4. veikt elektroniskā pakalpojuma „Informācijas saņemšana (paziņojumu serviss) par teritorijas plānojuma, detālplānojuma un to grozījumu izstrādi un publiskās apspriešanas procesu norisi” izstrādi un testēšanu.
6.1.5. paplašināt TAPIS funkcionalitāti; 
6.1.6. nodrošināt informācijas un publicitātes pasākumu īstenošanu, atbilstoši normatīvajos aktos noteiktajai kārtībai par publicitātes nodrošināšanu un vizuālo identitāti Eiropas Savienības struktūrfondu projektu īstenošanas laikā;

6.1.7. sniegt Pašvaldībai visu nepieciešamo dokumentāciju un informatīvo atbalstu, kas nepieciešama šī Līguma izpildei un Projekta īstenošanai;
6.1.8. uzturēt Projekta rezultātus visu Projekta īstenošanas laiku, kā arī 5 (piecus) gadus pēc Projekta īstenošanas;
6.2. Aģentūra ir tiesīga pieprasīt un saņemt no Pašvaldības informāciju, kas nepieciešamas šī Līguma izpildei un Projekta īstenošanai.

6.3. Aģentūra ir tiesīga izbeigt šo Līgumu, ja Pašvaldība neievēro šī Līguma noteikumus. 
6.4. Pašvaldības pienākumi ir:  

6.4.1. Ieviest Pašvaldībā TAPIS atbilstoši šī Līguma noteikumiem; 

6.4.2. sniegt Aģentūrai un Izpildītājiem visu nepieciešamo dokumentāciju un informatīvo atbalstu, kas nepieciešams šī Līguma izpildē un Projekta īstenošanai;
6.4.3. piedalīties Projekta darba grupās, semināros un apmācībās, kuras tiek īstenotas Projekta ietvaros;
6.5. Pašvaldībai ir tiesības:

6.5.1.  pieprasīt un saņemt informāciju no Aģentūras par Projekta īstenošanas gaitu.

6.6. izbeigt šo Līgumu, ja Aģentūra nepilda šajā Līgumā noteiktās saistības, rakstiski par to brīdinot Aģentūru ne mazāk kā vienu mēnesi iepriekš.

7. PUŠU SADARBĪBA UN PILNVAROTĀS PERSONAS

7.1. Šī Līguma izpildei katra no Pusēm nosaka vienu vai vairākas pilnvarotās personas, kuru pienākums ir kontrolēt un koordinēt šī Līguma izpildi un piedalīties Projekta īstenošanas pasākumos.

7.2. Aģentūras pilnvarotā persona - Elektronisko pakalpojumu departaments, Elektronisko pakalpojumu projektu nodaļas projektu vadītājs Andris Putniņš, mob.29 400 958; e-pasta adrese: andris.putnins@vraa.gov.lv 
7.3. Pašvaldības pilnvarotā persona - _____________________________
7.4. Ja kāda no Pusēm maina Līguma 7.2. un/vai 7.3.punktā noteiktās pilnvarotās personas, tad šai Pusei par izmaiņām jāpaziņo otrai Pusei rakstiski 10 (desmit) darba dienu laikā Pušu pilnvaroto personu maiņa nav uzskatāma par Līguma grozījumiem, un pilnvaroto personu maiņai nav nepieciešams saņemt otras puses piekrišanu
8. NEPĀRVARAMA VARA

8.1. Neviena Puse nav atbildīga par savu saistību daļēju vai pilnīgu neizpildi, ja tas ir rezultāts tādiem notikumiem kā plūdi, ugunsgrēks, karadarbība, valdības lēmumi u.c., kas notikuši pēc Līguma slēgšanas un nav izraisīti ar kādas Puses nolūku.

8.2. Nepārvaramas varas apstākļu esamību un to pastāvēšanas termiņu apliecina ar kompetentas institūcijas atzinumu.
9. AUTORTIESĪBAS

9.1. Projekta rezultātā radītās vērtības ir valsts īpašums, kas ir Aģentūras valdījumā..

9.2. Projekta ietvaros Aģentūras iegādātās programmatūras, t.sk. e-pakalpojumu mantiskā daļa, kā arī visas autora mantiskās tiesības un autora izņēmuma mantiskās tiesības saskaņā ar Autortiesību likumu pieder Aģentūrai.
9.3. Aģentūra garantē, ka ir noslēdzis vai Līguma darbības laikā noslēgs līgumus, saskaņā ar kuriem autortiesības uz trešo personu izstrādātajiem Nodevumiem (trešās personas programmatūras adaptācijas gadījumā – uz izstrādātajiem pielāgojumiem) vai lietošanas licencēm, kuras tiek izmantotas Projekta rezultāta sasniegšanai, pieder vai piederēs valstij Finansējuma saņēmēja personā un tam nav zināma neviena trešā persona, kura varētu šīs Finansējuma saņēmēja tiesības apstrīdēt, kā arī likt šķēršļus Nodevumu izmantošanai 
9.4. Pusēm (tajā skaitā jebkurām trešajām personām) saglabājas autora mantiskās tiesības uz tiem dokumentiem, materiāliem, datiem vai programmatūru, kura ir tikusi izmantota Līguma izpildes ietvaros un uz kurām Pusēm vai trešajām personām ir bijušas autora mantiskās tiesības jau pirms šī Līguma spēkā stāšanās brīža.
10. CITI NOTEIKUMI

10.1. Visi strīdi un domstarpības, kas rodas starp Pusēm par Līguma izpildi, tiek risināti sarunu ceļā.

10.2. Aģentūra nav atbildīga par šī Līguma saistību nepildīšanu gadījumā, ja Aģentūrai netiek valsts budžetā apstiprināts un piešķirts atbilstošs finansējums Projekta realizācijai un Projekta rezultātu uzturēšanai. Šādā gadījumā Pašvaldībai ir tiesības pārskatīt šī Līguma turpināšanu.

10.3. Puses apņemas ievērot konfidencialitāti attiecībā uz otras Puses saimnieciska, tehniska vai zinātniska rakstura lietām, kurām viena no Pusēm ir noteikusi konfidencialitātes statusu vai ierobežotas pieejamības informācijas statusu. Puses apņemas sniegt informāciju par šo Līgumu saviem darbiniekiem, tikai tādā apjomā, kāds nepieciešams šī Līguma izpildei.

10.4. Jebkura oficiāla informācija (paziņojums, lūgums, pieprasījums vai cita veida dokuments), ar ko Puses savā starpā apmainās tiek iesniegta rakstveidā un tiek uzskatīta par iesniegtu vai nosūtītu tai pašā dienā, ja tā nosūtīta pa faksu, parakstīta ar drošu elektronisko parakstu, vai nodota otrai Pusei pret parakstu. Ja oficiāla informācija tiek nosūtīta kā reģistrēts pasta sūtījums, tad par saņemšanas dienu tiek uzskatīts pasta paziņojuma datums par šāda sūtījuma izsniegšanu. Visu oficiālo informāciju Puses viena otrai nosūta uz šajā Līgumā norādītajām adresēm.

10.5. Informācija, kas nosūtīta ar elektroniskajiem saziņas līdzekļiem, uzskatāma par saņemtu, ja informācijas saņēmējs to apstiprinājis ar atbildes sūtījumu, bet šāda informācija nav uzskatāma par oficiālu informāciju.
11. KONFIDENCIALITĀTE

11.1. Puse apņemas bez otras Puses iepriekšējas rakstveida piekrišanas neizpaust informāciju, ko tā ieguvusi Līguma izpildes gaitā un kurai Puse ir piešķīrusi ierobežotas pieejamības statusu vai augstāku drošības pakāpi. 

11.2. Puses apņemas ievērot konfidencialitāti attiecībā uz otras Puses saimnieciska, tehniska vai zinātniska rakstura lietām, kurām viena no Pusēm ir noteikusi konfidencialitātes statusu vai ierobežotas pieejamības informācijas statusu.

11.3. Ja ierobežotas pieejamības vai konfidenciālo informāciju pieprasa Latvijas Republikas Prokuratūra vai citas tiesībsargājošās iestādes, vai arī citas Latvijas Republikas likumos paredzētās institūcijas, kurām uz to ir likumīgas tiesības, tad vienai no Pusēm ir tiesības izpaust šādu informāciju bez otras Puses iepriekšējas atļaujas.
12. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

12.1. Visas izmaiņas un papildinājumi šajā Līgumā ir spēkā tikai tad, ja tie noformēti rakstveidā un apstiprināti ar abu Pušu parakstiem.

12.2. Jebkurš šī Līguma pielikums ir uzskatāms par šī Līguma neatņemamu sastāvdaļu.
12.3. Līgums sastādīts latviešu valodā, divos eksemplāros katrs uz 5 (piecām) lapām. Viens eksemplārs tiek nodots Aģentūrai, bet otrs Pašvaldībai, un tiem ir vienāds juridisks spēks.
13. Pušu juridiskās adreseS un norēķinu kontI
	Aģentūra

Valsts reģionālās attīstības aģentūra

Elizabetes iela 19, Rīga, LV – 1010

Reģistrācijas Nr.90001733697

Tālr.67 079 000, fakss: 67 079 001

e-pasts: pasts@vraa.gov.lv
______________________

              S.Zvidriņa
	Pašvaldība

Daugavpils pilsētas dome

K.Valdemāra iela 1, Daugavpils, LV-5401

Reģistrācijas Nr.90000077325

Tālr.65404344, 65404399 fakss: 654 21941, 

e-pasts: info@daugavpils.lv 

(personiskais paraksts) J. Lāčplēsis

Priekšsēdētājs


